T.N. ,,NPEAPAI" Mantepucysatse - Ckonje T.P "PREDRAG" Malterisuvanje - Skopje

Haxag Yegounp Mapkossuk - ¥ 519°-1. 6p. 8, Cronjo Nenad Cedomir Markovic, address: UL. 51911 Br.8, Skopje 1000 NMK
ApmurmcTaumia 070627-777 Hewag, Oneparwea 078/227-582 Mpeapar. Administrator +38970627777 Nenad, Operative +38978227582 Predrag
Bipa] wa cramca: 300-0000017814-41 Kouspesjana Sanma - Cronje Tax No: MK5030003222866, Company 1D in NMK: 5756596

Daregrage Gpoj: S0I000I222866, MEC STHE50E
E-mail: ippredragi@gmail com

email address: ippredrag@gmail.com
@AKTYPA 13a/2025 | INVOICE No: 13a/2025 26.03.2025

Valuta / V*:31.03.2025
For/ZA: Organisation fiir humanitdre Hilfe und Integration Srbi za Srbe Swiss

Adresa/ Address: Max-Hégger-Strasse 6, 8048 Ziirich

EMBS / CHE-376.941.936

Tel / Phone:
End user: Family Mitic Zoran m. Sejdince s. Algunja opstina Staro Nagoricane, RS Makedonija
Br./ O P | S/ Name od article Kali~ina / |DOV% /Tax|Cena bez DDV / Vikupno DDV (VEupno iznos so
Ma- cs rate Price excluding Cal;ulated VAT DDWTﬂt.alualue
em/ | P VAT iy EUR NEUR  |with VAT in EUR
1| ] mere
1 | ®aktypa 3a peHoeuparse Ha kyKata n | [layw
HabaBka Ha HamewTaj a cnopeg
nonyaa bpoj 05/2025 rog of
24.3.2025, Invoicing for renovation of a
house and supplying of a furniture 1,00 18 602,00 136800 8970,00
according to offer 05/2025 from
24 032025
Vkupno / Total amount: 7602,00
1368.00 8970,00

o odnos na visinata na fakturniot iznos ili
zabele{kite =e dostavuvaat do doveritelot vo rok od sedum dena koga dospeva plajaweto na ovaa faktura.
Yo slu~ajna spor nadle’en e Osnoven sud-2

Fakturiral / Invoice prepeared by Primil / Signature of client: Culasteno lics 22
potpiuvswe na faktur /
Signature authority



AOrosop
3a Kynonpopgak6a Ha 3emjoaenicka MallnHa

CknyyeH Ha geH 08.04.2025 roanHa, nomery:

1. Oypmocku Cabpuja op AdonHeHun- [e6bpewrte, co EMBI 1008961440038, co nMYHA KapTa
6p.M1108930 usgageHa og, MBP Mpunen ( BoO NoHaTaMOLLEH TEKCT Npogasad);

2. Hukonockm WUrop op [AonHeHu- KowwunHo, co EMBI 0109975440038, co nuyHa Kaprta
6p.M0276267 uspgapeHa og, MBP Mpunen ( Bo noHaTaMoLEH TEKCT KynyBau);

Ynen 1l

MpoaaBayoT € CONCTBEHMK Ha 3eMjoaencKka MallnHa- TpakTop mapKa FIAT, KomepunjaaHa 03HaKa
450, naeHtudmuKaumoHeH bpoj 315295, rogamHa Ha npomssoacTBo 1970, maca Ha Bosunoto 1730kg,
Kateropuja u Bua Ha Bo3uno T1- TRAKTOR SO TRKALA, 6poj Ha ocku 2-4, 3adaTHMHA Ha moTop 2239cm3,
cMAnHa Ha moTtop 33.12KW, Bua Ha ropuso DIZEL, naeHtuduKkaumoHeH 6poj Ha moTtop 300135353, 60ja
Ha Bo3uio PORTOKALOVA/ 6E, co coobparajHa mo3sona MK 5086447 nspapeHa og MBP Mpunen u
peructpaunja 6p. PP 2955 AG.

KaKo 1 npopaaBayvoT e CONCTBEHUK Ha NPMKAYYHa MexaHM3aunja Ppasa Agrovision 2.5m gonKkuHa
n Mnayr benrpaackn 755

Ynen 2

MpopasayaTt, e corfaceH Aa ro NpoAaZe Ha KynyBayoT 3emjofesicKaTta MalluHa- TPaKTop M
NPUKAYYHaTa MexaHu3aumja og 4a.1l Ha 0BOj AOroBOp, 3a Kynonpoaa*kHa ueHa og 7.300 espa, Koja Ke
buae ncnnateHa BO MMe Ha KynyBauyoT o4, CTpaHa Ha o4, XyMmaHuUTapHa opraHusaunja Organisation fuer
humanitaere Hilfe und Integration Srbi za Srbe, Swiss (CHE-376.941.936- XymaHuUTapHa opraHu3aumja
Cp6bwu 3a Cpbu- LBajuapuja), Ha NpogaBayoT Ha Heroea AesBM3Ha cmeTka IBAN: MK07300307068690624,
BIC/SWIFT CODE: KOBSMK2X, aenoHeHT KomepumjanHa baHka ALl CKonje, a KynyBa4yoT e cornaceH Aa ro
Kynu BO3WJIOTO MO AOrOoBOpEeHaTa KynonpoaarkHa LeHa.

YneH 3

[oroBopHWTE CTPaHWU, ce COrnacHU Aa Ha AEHOT Ha CK/lyYyBakbe Ha OBOj J4OroBOp, a No UcnaataTta
Ha AoroBopeHaTa KynonpoaaxHa LeHa, Koja Ke buae ucnnateHa Ha AeBM3HA CMETKA Ha NPoAaBayvoT o4,
CTpaHa M BO MMe Ha KynyBa4yoT 0 XyMaHUTapHa opraHusauuja Organisation fuer humanitaere Hilfe und
Integration Srbi za Srbe, Swiss (CHE-376.941.936- XymaHuTapHa opraHmsauuja Cpbu 3a Cpbu-
LWBajuapuja), npogasayoT My M npefage KAyyeBUTe  Of, 3eMjofesicKaTa MallMHa- TPaKTop U
NPUKAYYHaTa MexaHu3aumja og yn.1l Ha 0BOj AOrOBOP Ha KyMyBayoT.



Ynen 4

MpoaaBayoT My rapaHTMpPa Ha KynyBayoT, AeKa BO3UOTO U MPUKAYYHUTE MaLUMHK 0Z 4.1 Ha 0BOj
[OroBOp, He Ce ONTOBAPEHO CO 3a/0r, W € COr/IaceH Aa Nno MoTnMWyBakbe Ha OBOj AOroBOpP, KynyBayoT
M3BPLUM MPEHOC Ha COMCTBEHOCTA Ha 3eMjoAe/ICKaTa MallMHa W NPUKAYyYHaTa MexaHu3aumja og yn.l Ha
0BOj 4OroBOpP, Ha CBOE MMe Npej HaaNexXHUTe opraHun 6e3 NpUcycTeo Ha NpPoaaBayorT.

YneHn 5
Co noTnuwwyBaHe Ha 0BOj AOrOBOP, NPOAABAYOT NPU3HABA AEKA MY € UCMNIAaTeHa AOroBOPeHaTa
KYNonpoJaarkHa LeHa o4, 41.2 Ha 0BOj A0roBOp, a NPOAAaBaY0T NPU3HABA AeKa 3eMjodeNCcKaTa MalLMHa-
TPaAKTOP W NPUKAYYHUTE MalUMHK 04, 41.1 Ha 0BOj A4OrOBOP My € NpesaneHo BO BNageHue.

YneH 6

0BOj 4OrOBOP € COUMHET BO 4 eAHO06Pa3HM NPUMEPOLLM, Of, KOU MO eAleH 3a IOrOBOPHUTE CTPaHU,
[lofeKa ocTaHaTUTe 3a Npej, Had/1eXKHN OpraHmM 3a NPEHOC Ha NPaBo Ha COMNCTBEHOCT.

Mpopasay: Kynysau:
Oypmocku Cabpuja Hukonoscku Urop



VERTRAG
iiber den Kauf und Verkauf von Landmaschinen.

Abgeschlossen am 10.03.2025 zwischen:

1. Gjorgjiev Goran aus Skopje, Str. HO CHI MINH, Nr. 2344, mit ID-Nr. (EMBG)
0412973450154, mit Personalausweis Nr. M0410951, ausgestellt vom Innenministerium
Skopje (im Folgenden als Verkéufer bezeichnet);

2. Petkovikj Mirko aus Kumanovo, Dorf Umin Dol, mit ID-Nr. (EMBG) 0405983420001,
mit Personalausweis Nr. M0389307, ausgestellt vom Innenministerium Kumanovo (im
Folgenden Kéufer genannt);

Artikel 1

Der Verkdufer ist Figentiimer einer Landmaschine der Marke NATTAT,
Handelsbezeichnung N55 4x4 AT, Identifikationsnummer (Fahrgestell Nr.) HHH55S00021,
Herstellungsjahr 2008, Fahrzeugmasse 2435 kg, Kategorie und Typ des Fahrzeugs T1-
RADTRAKTOR, Anzahl der Achsen 2-4, Hubraum 3300 cm3, Motorleistung 43 KW,
Kraftstoffart DIESEL, Motoridentifikationsnummer U147729P, Fahrzeugfarbe ROT/73, mit
Zulassungsbescheinigung MK 5085421 ausgestellt vom Innenministerium Skopje und amtl.
Kennzeichen SK 0218 BJ.

Der Verkiufer besitzt auBerdem Anbaugerite, die er zusammen mit der oben genannten
Landmaschine an den Kéaufer verkautft.

Artikel 2

Der Verkdufer verpflichtet sich, dem Kéufer den landwirtschaftlichen Traktor und die
dazugehdrigen Maschinen aus Artikel 1 dieses Vertrags zu einem Kaufpreis von 7.800 Euro
zu verkaufen, der im Namen des Kéufers von der humanitdren Organisation ,,Organisation
fir humanitire Hilfe und Integration Serben fiir Serben - Swiss“ (CHE-376.941.936
Humanitére Organisation Serben flir Serben — Schweiz) auf das Devisenkonto des Verkdufers
mit der IBAN MK07300307063983311, BIC/SWIFT-CODE: KOBSMK2X, Einzahler
Komercijalna Banka AD Skopje, gezahlt wird, und der Kaufer verpflichtet sich, das Fahrzeug
zum vereinbarten Kaufpreis zu erwerben.

Artikel 3

Die Vertragsparteien vereinbaren, dass am Tag des Abschlusses dieses Vertrags und nach
Bezahlung des vereinbarten Kaufpreises, der durch und im Namen des Kéufers durch die
humanitére Organisation ,,Organisation fiir humanitédre Hilfe und Integration Serben fiir
Serben - Swiss® (CHE-376.941.936 Humanitére Organisation Serben fiir Serben — Schweiz)
auf das Devisenkonto des Verkdufers eingezahlt wird, der Verkdufer dem Kaufer die
Schliissel fiir die landwirtschaftliche Maschine Traktor und die angebaute Maschinerie aus
Artikel 1 dieses Vertrags tibergibt.



Jac, jonynoTnmiman oBIacTeH Cy[CKH PEBERyBaYd Off
I'epmanckir Ha MaKeJOHCKI ja3uK I 0GpaTHO BO
Ocnosunor cyy KymMaHoBo, HOTBpAyBaM feka OBOj
JMOKYMEHT € COOIBETHO NIPEBENEH Off TePMAHCKI Ha
MaKEJTOHCKII Ja3NK I KaKO MOTBPJA I'O CTaBaM MOjOT
MOTIIC O Ieyar.

Hejanr MujcHKOBCKH — OBJIACTEH CYICKH NpeBefyBau 3a
repMaHCKI I MaKETOHCKH ja3HK I 0GpaTHO.

Bpoj na Pemennero: 08/1-2030/99-2

Ich, der unterzeichnete und vereidigte Gerichtsiibersetzer aus dem
Mazedonischen ins Deutsche und umgekehrt, 6ffentlich ernannt
vom Amtsgericht Kumanovo, bestiitige hiermit die Richtigkeit
der Ubersetzung dieses Dokumentes aus dem Deutsche ins
Mazedonischen und als Bestitigung setze ich meine
Unterschrift und Stempel.

Dejan Milenkovski - vereidigter Gerichtsiibersetzer aus
dem Deutschen ins Mazedonische und umgekehrt.

Nummer der Entscheidung: 08/1-2030/99-2

ITeuar 1 normuc
Siegel und Unterschrift

Siegel und Unterschrift des Ubersetzers,




Artikel 4

Der Verkéufer garantiert dem Kaufer, dass das Fahrzeug und die daran angebrachten
Maschinen aus Art.1. dieses Vertrags nicht mit einem Pfandrecht belastet ist und damit
einverstanden ist, dass der Kéufer nach Unterzeichnung dieses Vertrags das Eigentum an der
landwirtschaftlichen Maschine und der dazugehorigen Maschinen aus Artikel 1 dieser
Vereinbarung vor den zustindigen Behdrden ohne Anwesenheit des Verkéufers auf seinen
eigenen Namen iibertrégt.

Artikel S

Mit der Unterzeichnung dieses Vertrages erkennt der Verkéufer an, dass ihm der vereinbarte
Kaufpreis aus Artikel 2 dieses Vertrages ausgezahlt wurde und erkennt der Verkéufer an,
dass ihm die Landmaschine Traktor und die angebauten Maschinen aus Artikel 1 dieses
Vertrages in den Besitz {ibergegangen sind.

Artikel 6

Dieser Vertrag besteht aus vier einheitlichen Kopien, eine fiir jede Vertragspartei, wéhrend
die iibrigen fiir die zustindigen Behorden zur Ubertragung der Eigentumsrechte bestimmt
sind.

Verkiiufer Kiiufer
Gjorgjiev Goran Petkovikj Mirko
/- eigenhdindige Unterschrift-/ /- eigenhdindige Unterschrift-/



Jac, posynoTnniian oBJIACTEH CYACKI MPEBEYBaY Off
Fepmanckn ma MakeoncKI jasnk u o6paTHO BO
Ocuosunot cyx Kymanono, moTBpaysam ieka oBoj
HMOKYMEHT € COO[BETHO NPEBEIEH Off T€PMAaHCKH Ha
MAaKE[JOHCKI ja3UK I KAKO IIOTBPAA IO CTaBaM MOjOT
IOTIIIC I NTeYaT.

Hejan  Mujienkonekn — OBJIACTEH CY[ACKH HpeEBEfyBay 3a
FepPMaHCKH I MAKETOHCKM ja3HK H 06paTHO.

Bpoj na Pemennero: 08/1-2030/99-2

Ich, der unterzeichnete und vereidigte Gerichtstibersetzer aus dem
Mazedonischen ins Deutsche und umgekehrt, éffentlich ernannt
vom Amitsgericht Kumanovo, bestitige hiermit die Richtigkeit
der Ubersetzung dieses Dokumentes aus dem Deutsche ins
Mazedonischen und als Bestitigung setze ich meine
Unterschrift und Stempel.

Dejan Milenkovski - vereidigter Gerichtsiibersetzer aus
dem Deutschen ins Mazedonische und umgekehrt.

Nummer der Entscheidung: 08/1-2030/99-2

IIeuar i nornuc
Siegel und Unterschrift

Siegel und Unterschrift des Ubersetzers,




ich, NOTAR - Lorija Vanevska,

zustindig flir den Bezirkt des Amtgerichts in Kumanovo

bescheinige hiermit, dass

Goran Gjorgjiev, Ho Shi Minh Str. 234A, Skopje, und Mirke Petkovikj, aus dem Dorf Umin
Dol, Kumanovo

in meiner Gegenwart eigenhindig das Schriftstiick unterzeichnet haben.

Die Identitit des Beteiligten habe ich aufgrund des Personalausweisses Nr. M0410951
ausgestellt durch das Innenministerium (MVR) Skopje und aufgrund des Personalausweisses Nr.
MO0389307 ausgestellt durch das Innenministerium (MVR) Kumanovo festgestellt.

Die Unterschrift — Handzeichen ist aufgedriickt worden.

Laut Art. 86 Absatz 4 aus dem Notariatgesetz ist die Partei in Kenntnis gesetzt,

dass es mit der Beglaubigung der Unterschrift dieser Urkunde nur die Unterschrift
und nicht der Inhalt der Urkunde bestiitigt wird, woflir der Notar weder verantwortlich
noch verpflichtet ist zu priifen, ob der Beteiligte zur Vornahme einer solchen
Rechtsangelegenheit berechtigt ist.

Die Notargebiihr laut Tarifoummer 10, Punkt 2 aus dem Gesetz tiber die Gerichtsgebithren
im Betrag von 300,00 Denars entrichtet und am Muster entwertet, welches im Archiv bleibt.

Der Notarpreis im Betrag von 600,00 Denars entrichtet.

Nummer: UZP 748/2025
In Kumanovo, den 27.03.2025

NOTAR,
Lorija Vanevska
/- eigenhdndige Unterschrifi -/

Amtssiegel,

Republik Nordmazedonien
NOTAR
Lorija Vanevska
fiir den Bezirk des Amtgerichts
Kumanovo




Jac, moynoTIHIIAH OBJIACTEH CYICKII IIPEBENYBAY Off
T'epmanckn Ha MaKe{oOHCKH ja3iK 0 0GpaTHO BO
Ocnopunor cyx KyManono, moTBpyBaM jieKa oBOj
KOKYMEHT € COOJBETHO NPEBENCH Off TepPMAaHCKH Ha
MaKEJOHCKH ja3HK H KaKO IIOTBPAA O CTABaM MOjOT
MOTIIIC 0 ITevar.

Hejan  MuICHKOBCKH — OBJIACTEH CY[CKI IpeBefyBad 3a
repMaHCKI II MAKETOHCK ja3mK I 06paTHO.

Bpoj na Pemrennero: 08/1-2030/99-2

Ich, der unterzeichnete und vereidigte Gerichtsiibersetzer aus dem
Mazedonischen ins Deutsche und umgekehrt, éffentlich ernannt
vom Amtsgericht Kumanovo, bestitige hiermit die Richtigkeit
der Ubersetzung dieses Dokumentes aus dem Deutsche ins
Mazedonischen und als Bestitigung setze ich meine
Unterschrift und Stempel.

Dejan Milenkovski - vereidigter Gerichtsiibersetzer aus
dem Deutschen ins Mazedonische und umgekehrt.

Nummer der Entscheidung: 08/1-2030/99-2

Ilevar 1 moTnue
Siegel und Unterschrift

Siegel und Unterschrift des Ubersetzers,




T.N. ,MPEQPAI" Mantepucysase - CKkonje T.P "PREDRAG" Malterisuvanje - Skopje

Hexag, Yagounp Maproswi - ¥n.: 519°-1, 6p. 8, Cronje Nenad Cedomir Markovic, address: UL, 51911 Br.8, Skopje 1000 NMK
Appurnctauuja 070/627-777 Hewan. Oneparwea O78/227-582 Npeapar. Administrator +38970627777 Nenad, Operative +38978227582 Predrag
Sa] a cisemca: 500-0000017814-41 Komepusgansa daa - Cronje Tax No: MK5030003222866, Company 1D in NMK: 5756596

Rarcraen Gpoj: 5030000222866, MEC 5756506
E-rmail; tppredragi@gmail com

email address: tppredrag@gmail.com

MAKTYPA 14a/2025 [ INVOICE No: 14a/2025 02.04.2025

Valuta / V*:09.04.2025
For/ZA: Organisation flir humanitire Hilfe und Integration Srbi za Srbe Swiss

Adresa/ Address: Max-Hogger-Strasse 6, 8048 Ziirich

EMBS / CHE-376.941.936

Tel / Phone:
End user: Family Spasovski Goran s. Mlado Nagoricane, op{ Staro Nagoricane Kumanovo, RS Makedonija
Br. / O P | S/MName od aricle Koli~ina / |DDV% /Tax|Cena bez DDV / | Vkupno DDV/ |Vkupno iznos so
Ma: / cs rate Price excluding Cal;ulated VAT DDWTntlalvalue
em P VAT in EUR NEUR  |with VAT in EUR
mere
1 | ®akTypa caMo 3a Habaeka n ucnopaka Mayw
HA rpajexeHd marepujan u meben a
cnopeg novyna bpoj 06/2025 rog of
01.4.2025, Invoicing for supplying and
deploying contruction materials and 1,00 18 5066,00 911,00 5978.00
furniture according to offer 06/2025 from
01.04 2025
Vkupno / Total amount: 2066,00
911.00 5978,00

Yo odnos na visinata na fakturniot iznos ili
zabele{kite s& dostavuvaat do doveritelot vo rok od sedum dena koga dospeva plajaweto na ovaa faktura.
Yo slu~ajna spor nadle’en e Osnoven sud-2

Fakturiral / Invoice prepeared by: Primil / Signature of client: Qulastenc licz 2=
potpiluv awe na fakctur /
Signature authority




